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REGLAMENTO (CE) N° 1589/96 DEL CONSEJO o N 7
2 ¢

de 30 de julio de 1996

que modifica el Reglamento (CEE) n° 3013/89 por el que se establece la organizacién
comin de mercados en el sector de las carnes de ovino y caprino

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea
y, en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen de! Comité Econémico y Social (%),

Considerando que, de acuerdo con el apartado 3 del
articulo 5 quater del Reglamento (CEE) n° 3013/89 del
Consejo(*), la Comision ha presentado al Consejo un
informe que incluye propuestas para la aplicacién en el
territorio de los nuevos Estados federados alemanes de
los limites individuales aplicables a los productores en el
resto de la Comunidad; que, en ese informe, se llega a la
conclusién de que el proceso de reestructuraciéon del
sector de la carne de ovino de los nuevos Estados
federados alemanes no ha concluido atin; que, por consi-
guiente, es necesario determinar de nuevo las condiciones
en que Alemania puede adoptar disposiciones especiales a
fin de tener en cuenta los problemas especificos que
siguen planteandose en los nuevos Estados federados;

Considerando que, a fin de garantizar una transicién sin
obstaculos de las disposiciones actualmente vigentes en el
territorio de los nuevos Estados federados al régimen de
primas aplicable en el resto de la Comunidad, pueden
resultar necesarias ciertas disposiciones transitorias;

Considerando que el apartado 2 del articulo 7 del Regla-
mento (CEE) n° 3013/89 establece que cuando se alcan-
cen determinados criterios en materia de precios de
mercado, la concesién de ayudas al almacenamiento
privado solamente puede decidirse en el marco de una
licitacién; que la experiencia ha demostrado que la conce-
sién de ayudas al almacenamiento privado con fijacién
anticipada del importe de la ayuda podria mejorar la
eficacia de esta medida de ayuda cuando resulte necesario
recurrir con carcter de urgencia al almacenamiento pri-
vado debido a una situacién del mercado particularmente
dificil en una o varias zonas de cotizacién; que, por
consiguiente, ha parecido necesario autorizar a la Comi-
sién a recurrir al procedimiento de fijacién anticipada del
importe de la ayuda cuando se constate esta situacién del
mercado, aun cuando no se hubieren alcanzado los
criterios en materia de precios de mercado antes expues-
tos;
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modificacién la constituye el Reglamento (CE) n° 1265/95
(DO n® L 123 de 3. 6. 1995, p. 1).

Considerando que es necesario modificar el Reglamento
(CEE) n° 3013/89, :

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CEE) n°® 3013/89 quedard modificado
como sigue:

1) el articulo 5 quater se sustituird por el texto

siguiente: ~—

«Articulo § quater

1. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 5 bis, para los nuevos Estados federados
alemanes:

a) se establecerd un limite méximo regional de un
millén de animales subvencionables;

b) Alemania determinard las condiciones relativas a
la distribucién de este limite maximo y su des-
glose regional.

2. A mas tardar al principio de la campana de
comercializacién .de 2000, Alemania aplicard en el
territorio de los nuevos Estados federados las disposi-
ciones relativas a los limites individuales aplicables en
el resto de la Comunidad, a reserva de las disposicio-
nes establecidas en el presente articulo.

Alemania notificard a los productores su limite indivi-
dual por productor, en relacién con la concesién de
la prima a que se refiere el articulo 5. El limite
individual por productor se determinara sobre la base
del nimero de ovejas por las que se pagd la prima
correspondiente a la campafa de comercializacién
anterior a la campaia respecto de la cual se notifi-
" quen a los productores sus limites individuales.

3. En caso de que, por circunstancias naturales, no
se haya efectuado ningdin pago o se haya efectuado
un pago reducido para la campaifla de referencia, se
utilizara el nimero de animales correspondiente a los
pagos efectuados durante la campafia de comerciali-
zacién mds reciente. En caso de que no se haya
pagado la prima o se haya efectuado un pago redu-
cido para la campafia de referencia como resultado de
la imposiciéon de penalizaciones previstas a tal fin, se
utilizara el namero de ovejas registrado en los contro-
les que hayan dado lugar a dichas penalizaciones.

4.  En caso de que el total de la suma de los limites
individuales de los productores cuyas explotaciones
estén situadas en los nuevos Estados federados alema-
nes sea inferior al limite maximo regional establecido

———.
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para ese territorio, los derechos restantes se anadirdn
a la reserva nacional alemana a que se refiere el
apartado 1 del articulo 5 fer. La nueva reserva
constituida de este modo serd aplicable en todo el
territorio aleman.

5.  En caso necesario, la Comisién establecera las
disposiciones de aplicacién del presente articulo, de
acuerdo con el procedimiento previsto en el articu-

lo 30.»;

en el ;wo,l«-el -apartado 2 se sustituird por el
texto siguiente: T

«2. Cuando:

— el precio constatado conforme al articulo 4 por un
lado, y

— el precio de mercado de una zona de cotizacién,
por otro,

se sitGen a un nivel inferior al 70 % del precio de
base estacionalizado y puedan mantenerse a este
nivel, podran decidirse para la zona de cotizacion en
cuestiéon las ayudas al almacenamiento privado pre-
vistas en el articulo 6. En este caso se decidirdn en el
marco de una licitacién.

En cualquier caso, podra decidirse la concesién de
dichas ayudas en el marco de un procedimiento de
fijacién anticipada en caso de que, vista una situacién
del mercado particularmente dificil en una o varias
zonas de cotizacién, resulte necesario recurrir con
caracter de urgencia al almacenamiento privado. En
este caso, este procedimiento podrd decidirse unica-
mente para las zonas de cotizacién en que se hubiere
constatado dicha situacion del mercado.».

Articulo 2

En caso necesario y de acuerdo con el procedimiento
previsto en el articulo 30 del Reglamento (CEE) n°® 3013/
89, la Comisién establecera medidas transitorias destina-
ﬁ-a facilitar la transicién de las disposiciones actual-
mente vigentes en los nuevos Estados federados a las que
establece el punto 1 del articulo 1 del presente Regla-
mento.

Articulo 3
El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia

siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de julio de 1996.

Por el Consejo
El Presidente
H. COVENEY



